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ชายแดนจงัหวดัตากของประเทศไทย เป�นที�อยูอ่าศัยของกลุ่มผูอ้พยพทั�งแบบทางการและไมเ่ป�นทางการ โดยมี
ประชากรมากกวา่ 150,000 คน ซึ�งสว่นใหญ่มาจากประเทศเมยีนมา ประเทศไทยไดก้้าวไปสูก่ารตระหนกัถึงการ
ศึกษาเพื�อปวงชน (EFA) ตั�งแต่ป� พ.ศ. 2542 และเมื�อวนัที� 5 กรกฎาคม พ.ศ. 2548 คณะรฐัมนตรมีมีติเหน็ชอบ
การจดัการศึกษาแก่บุคคลที�ไมม่หีลักฐานทะเบยีนราษฎร หรอืไมม่สีญัชาติไทย โดยใหใ้ชร้ะเบยีบการนี�ทั�งการรบัเขา้
เรยีน การลงทะเบยีน การออกหลักฐานทางการศึกษา บุคคลนั�นสามารถเรยีนไดท้กุระดบัประเภท และทกุพื�นที�  

ประเทศไทยเป�นผูนํ้าระดับภมูภิาคในด้านนโยบายการศึกษาแบบเรยีนรวม อยา่งไรก็ตาม โรงเรยีนรฐับาลของ
ไทยต้องเผชญิกับแรงกดดันและความท้าทายอยา่งมากในการทําใหน้โยบายการศึกษาเพื�อปวงชนนั�นเป�นจรงิ
ตัวอยา่งเชน่ โรงเรยีนรฐับาลไทยหลายแหง่ในอําเภอแมส่อด จงัหวดัตาก มนีกัเรยีนกลุ่มที�เป�นเดก็ขา้มชาติชาว
เมยีนมา มากกวา่ 80-90% ซึ�งพูดได้เฉพาะภาษาพมา่ หรอืภาษาชนกลุ่มนอ้ยอื�น เดก็เหล่านี�สว่นใหญไ่มส่ามารถพูด
อ่าน หรอืเขา้ใจภาษาไทยก่อนที�จะเขา้เรยีน ซึ�งเป�นขอ้จาํกัดในการรว่มกิจกรรมในหอ้งเรยีนที�ใชก้ระบวนการเรยีนรู ้
และสื�อการเรยีนการสอนเป�นภาษาไทย 

เพื�อรองรบัความต้องการทางการศึกษาที�มคีวามเฉพาะเจาะจงของเดก็ขา้มชาติที�พูดภาษาพมา่ ซึ�งกําลังศึกษาอยูใ่น
โรงเรยีนรฐับาลไทย มูลนธิเิพื�อการศึกษาแบบเรยีนรวม (Inclusive Education Foundation - InEd) มูลนธิชิว่ย
ไรพ้รมแดนประเทศไทย (Help without Frontiers Thailand Foundation - HWF) และศูนยป์ระสานงานการ
จดัการศึกษาเด็กต่างด้าว (Migrant Educational Coordination Center - MECC) ไดร้เิริ�มโครงการผูช้ว่ยครู
ผูป้ฏิบติัหน้าที�แปลภาษาขึ�นในป� 2565 และในป� 2566 ไดจ้ดัสง่ผูช้ว่ยครทีู�พูดภาษาพมา่และไทยได ้จาํนวน 10 คน 

ไปปฏิบติังานในโรงเรยีนรฐับาลไทยในเขตอําเภอแมส่อด จงัหวดัตาก 

โครงการนี�มวีตัถปุระสงค์เพื�อสนบัสนนุครูไทย และการศึกษาทว-ิพหภุาษาใหกั้บนกัเรยีนขา้มชาติที�พูดภาษาพมา่
โดยการลดชอ่งวา่งในการสื�อสารและสง่เสรมิการเรยีนรูภ้าษาไทย ประโยชนข์องการบูรณาการภาษาแมข่องผูเ้รยีน
ในบรบิทอื�นๆ นั�นก็มคีวามสาํคัญเป�นอยา่งมาก ไดแ้ก่ นกัเรยีนมสีว่นรว่มในหอ้งเรยีนเพิ�มขึ�น ทักษะการอ่านระดบัต้น
ดีขึ�น การลดอัตราการออกจากโรงเรยีนกลางคัน ผูป้กครองมสีว่นรว่มกับทางโรงเรยีนมากขึ�น รวมถึงทําใหน้กัเรยีน
มคีวามมั�นใจและความภาคภมูใิจในตนเองเพิ�มขึ�น เคารพและตระหนกัถึงอัตลักษณข์องตนเองมากขึ�นอีกดว้ย
(Adriano et al., 2021; Perez, 2019; UNESCO, 2015)

ความเป�นมา



ในป� พ.ศ. 2566 ไดม้กีารศึกษาเพื�อประเมนิผลของโครงการผู้
ชว่ยครู ต่อการเรยีนรูภ้าษาไทยและประสบการณก์ารศึกษา
ในภาพรวมของเดก็ขา้มชาติ โดยทําการศึกษาในโรงเรยีน
รฐับาลไทยที�มนัีกเรยีนขา้มชาติชาวเมยีนมาเป�นสว่นใหญ่
ทั�งหมด 9 โรงเรยีน ในอําเภอแมส่อด จงัหวดัตาก เป�น
นักเรยีนในระดับปฐมวยัจาํนวน 17 หอ้งเรยีน แบง่เป�น
จาํนวน 10 หอ้งเรยีนที�มผีูช้ว่ยครปูฏิบติัหนา้ที�อยู ่รวม
นักเรยีนทั�งหมดจาํนวน 324 คน และ 7 หอ้งเรยีนทีไมม่ผีู้
ชว่ยครูสนับสนุน รวมจาํนวนนกัเรยีนทั�งหมด 155 คน และ
ทําการเปรยีบเทียบประสทิธผิลจากแบบทดสอบความรูภ้าษา
ไทยของนักเรยีนทั�ง 2 กลุ่ม 

ผลการศึกษาครั�งนี�แสดงใหเ้หน็วา่โครงการผูช้ว่ยครูมผีล
เชงิบวกอยา่งมนัียสาํคัญต่อการเรยีนรูข้องนกัเรยีนขา้มชาติ
รายงานฉบบันี�นําเสนอผลการศึกษา และขอ้ค้นพบที�สาํคัญ
อื�นๆ ซึ�งเนน้ถึงผลกระทบเชงิบวกที�ผูช้ว่ยครมูต่ีอการเรยีนรู ้
ภาษาไทยของนักเรยีนขา้มชาติ โดยจาํแนกเป�น อายุของ
นักเรยีน ภาษาแม ่และระดับชั�นเรยีน อีกทั�งศึกษาถึงวธิทีี�ผู้
ชว่ยครู สง่เสรมิการมสีว่นรว่มในการเรยีนรูแ้ละการสรา้ง
ความรว่มมอืกับโรงเรยีนรฐับาลไทยมากขึ�น

นักเรยีนขา้มชาติมพีฒันาการ
ทางภาษาไทยสงูขึ�น เมื�อได้รบั
การสนับสนุนจากผู้ชว่ยครู
สองภาษา

นักเรยีนขา้มชาติที�พูดภาษา
พมา่และอยูใ่นชว่งอายุ 5-6 ป�
มพีฒันาการทางภาษาไทยสงู
ขึ�น เมื�อได้รบัการสนับสนุน
จากผู้ชว่ยครูสองภาษา

นักเรยีนมสีว่นรว่มใน
ห้องเรยีน และมปีฏิสมัพนัธ์
กับครูในโรงเรยีนเพิ�มขึ�น

มกีารสื�อสารที�ดีขึ�นระหวา่ง
โรงเรยีนกับครอบครวัผู้ยา้ย
ถิ�นขา้มชาติ

ผลของการวจิยัต่อการมผีูช้ว่ยครู

+40%

+80%

ประโยชนส์าํคัญที�ไดร้บัจาก
โครงการผูช้ว่ยครู

4



วธิดีาํเนนิการวจิยั
เมื�อพจิารณาถึงความซบัซอ้นที�เกิดขึ�นในพื�นที�ที�มคีวามหลากหลายทางภาษา งานวจิยันี�ไดเ้ลือกใชก้ารวจิยัแบบผสม
ผสาน (mixed-methods approach) เพื�อใหข้อ้มูลเชงิลึกเกี�ยวกับบทบาทของผูช้ว่ยครูในการอํานวยความสะดวก
ในการจดัการเรยีนการสอนและกิจกรรมเสรมิหลักสตูร รวมถึงการปรบัตัวของนกัเรยีนขา้มชาติในระบบการศึกษา
ของไทย โดยเก็บรวบรวมและวเิคราะหข์อ้มูลเชงิปรมิาณเพื�อประเมนิพฒันาการความสามารถทางภาษาไทยของ
นักเรยีนในหอ้งเรยีนทั�งที�มแีละไมม่ผีูช้ว่ยครูปฏิบติัหนา้ที�เป�นเวลาหนึ�งป�การศึกษา เครื�องมอืในการทดสอบถกู
ออกแบบเพื�อประเมนิทักษะพื�นฐานทางภาษาไทยสาํหรบัเดก็ปฐมวยั ซึ�งประกอบดว้ย การรูจ้กัพยญัชนะและสระ การ
อ่านออกเสยีงพยญัชนะและสระ การผสมคําพยางค์เดยีว และความรูเ้กี�ยวกับคําศัพท์ ผา่นการอ่าน การเขยีน และ
การฟ�ง มนัีกเรยีนเขา้รว่มทั�งหมด 479 คน โดยมกีารทดสอบครั�งแรกในชว่งเริ�มต้นป�การศึกษา 2566 คือในเดือน
มถินุายน และครั�งหลังในชว่งปลายเดอืนกมุภาพนัธ ์พ.ศ. 2567

การวเิคราะหเ์ชงิสถิติถกูนาํมาใชใ้นการเปรยีบเทียบการพฒันาการเรยีนรูภ้าษาไทยระหวา่งนกัเรยีนในหอ้งเรยีนทั�งที�
มแีละไมม่ผีูช้ว่ยครปูฏิบติัหนา้ที�อยู ่ในชว่งระหวา่งป�การศึกษา 2566 เพื�อหาประสทิธผิลของโครงการผูช้ว่ยคร ูใน
การศึกษาครั�งนี� ใชว้ธิวีจิยัเชงิคณุภาพโดยเก็บรวบรวมขอ้มูลจากการสมัภาษณแ์บบกึ�งโครงสรา้งกับผูช้ว่ยคร ูครู
ประจาํชั�น และผูบ้รหิารโรงเรยีน รวมทั�งหมด 23 ครั�ง และจากการสงัเกตการณใ์นชั�นเรยีน 17 หอ้งเรยีน ซึ�งเป�น
หอ้งเรยีนที�มแีละไมม่กีารสนบัสนนุจากผูช้ว่ยคร ูรวมถึงการใชก้ระบวนการสนทนากลุ่ม (Focus Group) กับ
นักเรยีนขา้มชาติ 

FIGURE 1. MOTHER TONGUE LANGUAGE OF STUDENTS

FIGURE 2. AGE OF STUDENTS
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 ขอ้ค้นพบที�สาํคัญ
ผูช้ว่ยครูชว่ยพฒันาการเรยีนรูภ้าษาไทย 

ขอ้ค้นพบที�สาํคัญของการศึกษาวจิยัครั�งนี�คือ ผูช้ว่ยครูไดช้ว่ยพฒันาการเรยีนรูภ้าษาไทยของเดก็ขา้มชาติ โดย
เฉลี�ยแล้ว นักเรยีนทกุคนมคีะแนนสอบจากการวดัความรูภ้าษาไทยในชว่งปลายป�การศึกษาสงูขึ�น เมื�อเปรยีบเทียบ
กับต้นป� ในชั�นเรยีนที�มผีูช้ว่ยคร ูคะแนนของนกัเรยีนสงูขึ�น 40% สาํหรบันกัเรยีนที�อยูใ่นชว่งอายุ 5-6 ป� มี
พฒันาการที�ดีขึ�นอยา่งเหน็ได้ชดั โดยมคีะแนนที�สงูขึ�น 47% และเมื�อวเิคราะหข์อ้มูลตามภาษาแมข่องนกัเรยีนในชั�น
เรยีนที�มผีูช้ว่ยครู นักเรยีนที�ใชภ้าษาพมา่มพีฒันาการทางภาษาไทยสงูขึ�น 56% ในขณะที�นกัเรยีนที�พูดภาษา
กะเหรี�ยงมกีารพฒันาสงูขึ�น 33% 

การพฒันาที�เห็นเป�นรูปธรรมอยา่งชดัเจน อยูใ่นกลุ่มนักเรยีนที�อายุ 5-6 ป� ใชภ้าษาพมา่เป�นภาษาแม ่และได้รบั
ความชว่ยเหลือจากผู้ชว่ยครู นักเรยีนได้คะแนนสงูเพิ�มขึ�นถึง 78%  โดยคิดเป�นคะแนนเฉลี�ยอยูที่� 10.48 คะแนน
ในขณะที�กลุ่มที�ไมไ่ด้รบัการสนับสนนุจากผูช้ว่ยคร ูมคีะแนนเฉลี�ยเพิ�มขึ�นที� 5.89 คะแนน 

1

FIGURE 3. THAI LANGUAGE TEST SCORE IMPROVEMENT (PRE TO POST)
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2 ผูช้ว่ยครูชว่ยเพิ�มการมสีว่นรว่มของนกัเรยีน

ผูช้ว่ยครูเป�นป�จจยัหนึ�งที�สาํคัญในการเพิ�มการมสีว่นรว่มในหอ้งเรยีนของนกัเรยีนขา้มชาติที�พูดภาษาพมา่ จงึสง่ผล
ต่อการเพิ�มพฤติกรรมการเรยีนที�เน้นใหผู้เ้รยีนมสีว่นรว่มและมปีฏิสมัพนัธกั์บกิจกรรมการเรยีนรูผ้า่นการปฏิบติั
อยา่งเหน็ได้ชดั โดยเฉพาะอยา่งยิ�งในกลุ่มเดก็เล็กที�มกัจะตั�งคําถาม ทํากิจกรรมไดเ้สรจ็สมบูรณ ์และค้นหาความ
กระจา่งชดัเจนในวตัถปุระสงค์ของกิจกรรมนั�น ๆ จากการศึกษาพบวา่ผูช้ว่ยครเูปรยีบเหมอืนอุปกรณช์ว่ยชวีติทาง
ภาษาใหกั้บนักเรยีนขา้มชาติ ถึงแมว้า่จะมขีอ้จาํกัดในการใชภ้าษาพมา่เพื�อการสื�อสาร แต่ผูช้ว่ยครทํูาใหน้กัเรยีนเป�น
ผูม้สีว่นรว่มในการทํากิจกรรมในหอ้งเรยีนกับครชูาวไทย 

ผูช้ว่ยครูที�สามารถลดชอ่งวา่งทางภาษาได้ คือหวัใจสาํคัญในการเพิ�มระดบัความสามารถของการรบัภาษาไทยเขา้มา
ได้สง่เสรมิสภาพแวดล้อมทางการเรยีนรูที้�มพีลวตัและตอบสนองต่อนกัเรยีนขา้มชาติ ในทางตรงกันขา้ม นกัเรยีนที�
ไมไ่ดร้บัการสนบัสนนุจากผูช้ว่ยครูจะมสีว่นรว่มในการทํากิจกรรมการเรยีนนอ้ย ซึ�งครูไทยหลายคนต้องเผชญิกับ
สภาวะการจดัการเรยีนการสอนที�ท้าทาย

หน้าที�หลักของผู้ช่วยครู คือช่วยควบคุม
ดูแลนักเรยีนในห้องเรยีน พวกเขาได้
ประสบการณ์ในการผลิตและใช้สื�อการ
สอน และช่วยประเมินการเรยีนรูร้ว่มกับ
ครูด้วย พวกเขาจะแปลให้กับนักเรยีนทั�ง
ห้อง และบางครั�งผู้ช่วยครูจะนั�งกับ
นักเรยีนกลุ่มเล็กๆ หรอืนั�งประกบคู่กับ
นักเรยีนเพื�อแปลภาษาและช่วยกระตุ้นให้
นักเรยีนทํางานที�ครูมอบหมายได้

 - ครูประจาํชั�น



3 ผลกระทบมากที�สดุต่อนกัเรยีนที�พูดภาษาพมา่

ผลกระทบเชงิบวกที�สาํคัญที�สดุของการมผีูช้ว่ยครูต่อการเรยีนรูข้องนกัเรยีนขา้มชาติ เหน็ไดเ้ชงิประจกัษ์ในกลุ่ม
นักเรยีนที�พูดภาษาพมา่ และมอีายุระหวา่ง 5-6 ป� ขอ้มูลจากกลุ่มประชากรที�ไดร้บัการสนบัสนนุจากผูช้ว่ยครแูสดง
ใหเ้หน็ถึงพฒันาการที�ดกีวา่กลุ่มที�ไมไ่ด้รบัการชว่ยเหลือทั�งในดา้นการรบัภาษาใหมเ่ขา้มา และการมสีว่นรว่มใน
หอ้งเรยีน การมผีูช้ว่ยคร ูมคีวามสาํคัญอยา่งยิ�งในเดก็ชว่งอายุยงันอ้ย ซึ�งเป�นชว่งที�มกีารสรา้งทักษะทางภาษา
ขั�นพื�นฐาน ผูเ้รยีนในระดับปฐมวยัที�ได้รบัความชว่ยเหลือจากผูช้ว่ยครู ไมเ่พยีงแต่เขา้ใจภาษาไทยได้อยา่งมี
ประสทิธภิาพมากขึ�นเท่านั�น แต่ยงัปรบัตัวใหคุ้้นเคยกับสภาพแวดล้อมทางการศึกษาและประสบความสาํเรจ็ได้

นักเรยีนในวัยที�เหมาะสม เช่น ช่วงวัย 5-6 ขวบ จะมีความพรอ้มในการเรยีนรู ้
สามารถกระตุ้นตนเองให้เกิดการเรยีนรูแ้ละมีความกระตือรอืรน้ในการเรยีน
ภาษาไทย

 - ครูประจาํชั�น
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4 ผลกระทบนอกหอ้งเรยีน

ความสาํคัญของผูช้ว่ยครนูั�น ได้ขยายออกไปเกินขอบเขตของหอ้งเรยีน ไปยงัชุมชนของผูอ้พยพขา้มชาติ ผูช้ว่ยครู
ทําหน้าที�เป�นสื�อกลางที�สาํคัญ เป�นผูแ้ปลภาษาและสง่ผา่นขอ้มูลของโรงเรยีนใหกั้บผูป้กครอง บทบาทนี� มคีวาม
สาํคัญอยา่งยิ�งในการสรา้งความไวว้างใจ โดยมกีารเชื�อมโยงความเหลื�อมลํ�าทางภาษาและวฒันธรรม ใหกั้บ
ครอบครวัผูอ้พยพขา้มชาติรูส้กึมสีว่นรว่มในการศึกษาของบุตรหลานมากขึ�น การมสีว่นรว่มนี�มคีวามสาํคัญต่อ
ความรูส้กึเป�นสว่นหนึ�งของสงัคม ซึ�งเป�นเครื�องมอืสาํคัญในการสรา้งชุมชนโรงเรยีนที�เนน้ความเท่าเทียมกัน เพื�อ
ใหท้กุครอบครวัรูส้กึถึงการมคีณุค่าและได้รบัการสนบัสนนุ

การช่วยสื�อสารและประสานงานระหว่างผู้ปกครองกับโรงเรยีน เป�นสิ�ง
ที�สาํคัญที�สุดที�ผู้ช่วยครูสามารถช่วยได้ เมื�อก่อนครูไม่สามารถสื�อสาร
กับผู้ปกครองนักเรยีนข้ามชาติได้เลย เมื�อมีผู้ช่วยครูมาทํางานที�
โรงเรยีน พวกเขาก็ช่วยได้มากในเรื�องนี�

 - ผู้อํานวยการโรงเรียน
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ความท้าทายสาํหรบัผูช้ว่ยครู

ถึงแมโ้รงเรยีนรฐับาลไทย จะได้รบัประโยชน์มากมายจากผูช้ว่ยครู แต่พวกเขาก็เผชญิกับความท้าทายหลายประการ
ในการสนับสนุนนักเรยีนขา้มชาติ ผูช้ว่ยครูในบางโรงเรยีนถกูมองวา่เป�นเพยีงผูแ้ปลภาษาเท่านั�น ไมไ่ด้เป�นสว่น
สาํคัญของทีมการศึกษา การมสีื�อในการสอนภาษาไทยเป�นภาษาที�สองไมเ่พยีงพอ รวมถึงการขาดการแนะนาํจากครู
พี�เลี�ยงในด้านการเสรมิทักษะทางภาษาใหกั้บนักเรยีน ทําใหก้ารชว่ยเหลือของผูช้ว่ยครไูมม่ปีระสทิธภิาพ ผูช้ว่ยครู
พบวา่ บอ่ยครั�งที�ตนเองมภีาระความรบัผดิชอบงานที�ไมใ่ชก่ารสอน และบางครั�งพวกเขาต้องสอนเพยีงลําพงั โดย
ไมไ่ดร้บัคําแนะนาํหรอืทรพัยากรที�ใชใ้นการจดัการเรยีนการสอนไมเ่พยีงพอ นอกจากนี� ลักษณะหอ้งเรยีนที�ผูเ้รยีนมี
ความหลากหลาย มท้ีาทายอยา่งมาก เนื�องจากนกัเรยีนขา้มชาติไมไ่ดพู้ดภาษาพมา่ทกุคน บางคนใชภ้าษากะเหรี�ยง
จงึทําใหก้ารสื�อสารและพลวตัทางการศึกษามคีวามซบัซอ้น  ซึ�งความท้าทายเหล่านี� เป�นสิ�งที�ผูช้ว่ยครตู้องเรยีนรูแ้ละ
ศึกษาเพิ�มเติม เพื�อหาวธิกีารที�เหมาะสมกับหอ้งเรยีนของตน

10



คําแนะนาํที�สาํคัญ
คําแนะนาํนี� เป�นการวเิคราะหก์ลยุทธที์�มุง่เนน้เพื�อสนบัสนนุโครงการผูช้ว่ยครู ซึ�งสามารถแบง่ออกเป�น 3 หมวดหมู่
ได้แก่ 1) สาํนักงานเขตพื�นที�การศึกษาประถมศึกษาตาก เขต 2 2) โรงเรยีนรฐับาลไทย และ 3) ผูส้นบัสนนุทั�งในและ
ต่างประเทศ หมวดหมูเ่หล่านี�ได้รบัการคัดเลือกโดยพจิารณาจากบทบาทสาํคัญในระบบนเิวศทางการศึกษาและความ
สามารถในการทําใหเ้กิดการเปลี�ยนแปลงที�มคีวามหมาย 

สพป.ตาก เขต 2 เป�นตัวแทนของหน่วยงานบรหิารและกําหนดนโยบายที�สามารถใหก้ารสนบัสนนุสถาบนัและ
ทรพัยากรที�จาํเป�นต่อความยั�งยนืของโครงการ โรงเรยีนรฐับาลไทยเป�นดา่นหนา้ในการปฏิสมัพนัธโ์ดยตรงและสง่
ผลต่อประสบการณ์ของนกัเรยีน ดังนั�นจงึอยูใ่นตําแหนง่ที�จะดาํเนนิการปรบัปรงุดา้นการปฏิบติัการและการสอน
และผูส้นับสนุนทั�งในประเทศและต่างประเทศ มคีวามสาํคัญอยา่งยิ�งในการสนบัสนนุ รวมถึงด้านงบประมาณ ซึ�ง
จาํเป�นต่อการขยายขอบเขตและประสทิธภิาพของโครงการผูช้ว่ยครู คําแนะนาํนี�มเีป�าหมายเพื�อลดความเหลื�อมลํ�า
ปรบัการจดัสรรทรพัยากรใหเ้หมาะสม และสรา้งเสน้ทางการทํางานรว่มกันเพื�อทําใหผ้ลลัพธท์างการศึกษาของ
นักเรยีนขา้มชาติดขีึ�น
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1. เพิ�มเงินทนุสาธารณะเพื�อขยายโครงการผู้ชว่ยครูสองภาษาในโรงเรยีนที�มนีักเรยีน
ขา้มชาติจาํนวนมาก

จากผลการศึกษา เหน็ได้อยา่งชดัเจนวา่ ผูช้ว่ยครชูว่ยใหน้กัเรยีนขา้มชาติเขา้ใจภาษาไทย มสีว่นรว่มใน
การเรยีนรูใ้นหอ้งเรยีน และชว่ยใหท้างโรงเรยีนสามารถสื�อสารกับครอบครวัของนกัเรยีนขา้มชาติได้ 
การที�ครูชาวไทยเผชญิกับงานที�ยากลําบากในการสนบัสนนุนกัเรยีนขา้มชาติ และผูช้ว่ยครูสามารถชว่ย
ครปูระจาํชั�นเรยีนพฒันาทักษะทางภาษาของนกัเรยีน ซึ�งเป�นความสาํเรจ็อันยิ�งใหญที่�เราไดเ้หน็จากผู้
ชว่ยครู  

คําแนะนาํหลักจากการศึกษาวจิยันี�คือ ต้องมกีารจดัสรรเงินทนุสาธารณะ เพื�อจา้งผูช้ว่ยครูเพิ�ม ผูช้ว่ย
คร ูชว่ยพฒันาชวีติของนักเรยีนขา้มชาติ ครปูระจาํการ และโรงเรยีนรฐับาลไทยในวงกวา้งมากขึ�น
นอกจากนี� การเพิ�มทนุสาธารณะจะชว่ยใหโ้ครงการมคีวามเป�นทางการมากขึ�น และแสดงใหเ้หน็ถึง
ประสทิธผิลของโครงการต่อผูบ้รหิารโรงเรยีน คร ูและผูป้กครอง

2. พฒันาและจดัอบรมครูด้านการเรยีนรูภ้าษาโดยเฉพาะ รวมทั�งจดัหาสื�อการสอนที�จาํเป�น
เพื�อสนับสนุนครูที�ดแูลนักเรยีนขา้มชาติจาํนวนมาก

การสอนภาษาไทยในหอ้งเรยีนที�นกัเรยีนมคีวามหลากหลายนั�นมคีวามยาก เพราะต้องใชว้ธิกีารสอนที�
แตกต่างจากการสอนนักเรยีนที�เป�นเจา้ของภาษา ในขณะที�ผูช้ว่ยครสูามารถชว่ยสอนรว่มกันกับครู
ประจาํชั�นได้ แต่ยงัจาํเป�นต้องมกีารฝ�กอบรมเพิ�มเติมดว้ยหลักสตูรที�เหมาะสม เพื�อชว่ยสนบัสนนุครไูทย
ที�ต้องดแูลนักเรยีนขา้มชาติที�ยงัไมเ่ชี�ยวชาญในภาษาไทย โดยการจดัอบรมนี�สามารถนาํโดยผูฝ้�กอบรม
จากสาํนักงานเขตพื�นที�การศึกษาประถมศึกษาตาก เขต 2 ในการพฒันาหลักสตูรที�เหมาะสมสาํหรบัครทีู�
ทํางานกับนกัเรยีนที�ไมพู่ดภาษาไทยเป�นภาษาหลัก

สาํนกังานเขตพื�นที�การศึกษา
ประถมศึกษาตาก เขต 2

ขอ้เสนอแนะสาํหรบั



1. ปรบัวธิกีารและการมอบหมายงานให้แก่ผู้ชว่ยครูให้เหมาะสมและมปีระสทิธภิาพสงูสดุ

ผูช้ว่ยครูชว่ยสนับสนุนนกัเรยีนขา้มชาติในทกุโรงเรยีนอยา่งมปีระสทิธภิาพ อยา่งไรก็ตาม วธิกีารใน
การทํางานในโรงเรยีนสามารถเพิ�มผลกระทบได ้ขอ้เสนอแนะประการหนึ�งคือ ใหผู้ช้ว่ยครูปฏิบติัหนา้ที�
ในระดบัชั�นปฐมวยั (อนุบาล 2 และตํ�ากวา่) และผูช้ว่ยครูจะทําใหเ้กิดประสทิธภิาพสงูสดุเมื�อทําหนา้ที�
รว่มกับเป�นครูผูส้อนและมสีว่นรว่มในการวางแผนและการจดัการเรยีนการสอนรว่มกับครูประจาํชั�น
เรยีน 

2. จดัเตรยีมการสนับสนุนเพิ�มเติมแก่ผู้ชว่ยครูและครูไทยบรรจุใหม่

เพื�อชว่ยใหผู้ช้ว่ยครูรูส้กึมคีณุค่าและได้รบัการยอมรบัในวงกวา้งมากขึ�น โรงเรยีนควรจดัเตรยีมการ
สนับสนนุทางด้านการบรหิารแก่ผูช้ว่ยครูเชน่เดยีวกับที�ครูชาวไทยไดร้บั การสนบัสนนุนี�อาจรวมถึง
ชุดยูนิฟอรม์ของโรงเรยีน การศึกษาดงูาน และการจดักลุ่มที�ปรกึษาภายในโรงเรยีน ซึ�งประกอบดว้ย
ครูที�มปีระสบการณ์ และครูพี�เลี�ยง ใหกั้บครบูรรจุใหมแ่ละผูช้ว่ยครู

โรงเรยีนรฐับาลไทย
ขอ้เสนอแนะสาํหรบั



1. เชญิครูโรงเรยีนรฐับาลไทยเขา้รว่มการประชุมเชงิปฏิบติัการเกี�ยวกับกลยุทธก์ารสอน
ภาษาให้กับนักเรยีนที�ไมพู่ดภาษาไทยเป�นหลัก

คณะทํางาน OOSC Enrolment TaskFORCE ที�ป�จจุบนัไดก้ารดาํเนนิการโครงการผูช้ว่ยคร ูและ
อํานวยความสะดวกในการจดัประชุมเชงิปฏิบติัการ รวมถึงจดัอบรมใหกั้บผูช้ว่ยครูก่อนเริ�มป�การศึกษา
ในแต่ละป� แมว้า่วตัถปุระสงค์หลักของโครงการจะมุง่ไปที�ผูช้ว่ยครู แต่โครงการต้องการเชญิครปูระจาํชั�น
เขา้รว่มด้วยโดยไมเ่สยีค่าใชจ้า่ย เพื�อใหไ้ด้มสีว่นรว่มในกระบวนการ และไดร้บัประโยชนจ์ากการอภิปราย
เกี�ยวกับกลยุทธก์ารสอนและการเรยีนรูที้�มุง่เนน้การออกแบบการสอนในหอ้งเรยีนสาํหรบันกัเรยีนขา้ม
ชาติเป�นพเิศษ

2. จดัการสนับสนุนรอบด้าน

ผูช้ว่ยคร ูไดร้บัการพสิจูนแ์ล้ววา่ สามารถใหป้ระโยชนม์ากมายแก่นกัเรยีนขา้มชาติในหอ้งเรยีน และเพื�อ
ชว่ยเพิ�มการเขา้ถึงการศึกษาใหแ้ก่นกัเรยีนขา้มชาติ องค์กรและมูลนธิต่ิางๆ ควรสนบัสนนุค่าใชจ้า่ยใน
การเดินทาง ค่าสมคัรเรยีน การจดัหาชุดนกัเรยีน และใหค้วามชว่ยเหลือดา้นเอกสารสาํหรบันกัเรยีนและ
ผูป้กครอง ครอบครวัผูย้า้ยถิ�นขา้มชาติต้องการการสนบัสนนุเพิ�มเติมเพื�อใหม้ั �นใจวา่บุตรหลานของตน
สามารถเขา้เรยีนในโรงเรยีนรฐับาลไทยได้
 

3. ตระหนักถึงความจาํเป�นในการสนับสนุนด้านภาษา เชน่ ภาษาพมา่ ภาษากะเหรี�ยง และ
ภาษาของกลุ่มชาติพนัธุอื์�น ๆ 

แมว้า่นกัเรยีนขา้มชาติสว่นใหญที่�กําลังศึกษาในโรงเรยีนรฐับาลไทยในอําเภอแมส่อด จงัหวดัตาก พูด
ภาษาพมา่เป�นภาษาแม ่แต่ยงัมนัีกเรยีนอีกจาํนวนหนึ�ง ที�ใชภ้าษาแมอื่�น ๆ หรอืไมพู่ดภาษาพมา่เลย 

ดงันั�น องค์กรภาคประชาสงัคมควรขยายการสนบัสนนุเพิ�มไปยงัหอ้งเรยีนที�มคีวามหลากหลายในภาษา
อื�น เชน่ ภาษากะเหรี�ยงและภาษาลาหู่

ผูส้นบัสนนุทั�งในประเทศและต่างประเทศ
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